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DOHODA
medzi Eurépskou Uniou a Kapverdskou republikou,
ktorou sa meni Dohoda medzi Eurépskou tniou a Kapverdskou republikou o zjednoduseni
vydavania kratkodobych viz obéanom Kapverdskej republiky a Eurépskej Gnie

EUROPSKA UNIA, dalej len ,,Unia“, na jednej strane

KAPVERDSKA REPUBLIKA, dalej len , Kapverdy“, na strane druhej,
dalej len ,,zmluvné strany”,

PRIPOMINAJUC Dohodu o partnerstve z Cotonou medzi africkymi, karibskymi a tichomorskymi $tatmi
a Eurdpskym spolo¢enstvom a jeho ¢lenskymi Statmi podpisanu 23. juna 2000 v Cotonou, revidovanu
25. juna 2005 a 22.juna 2010, ako aj osobitné partnerstvo medzi Eurdpskou Uniou a Kapverdmi,
ktoré Rada Eurdpskej Unie schvalila 19. novembra 2007,

SO ZRETELOM NA spoloéné vyhlasenie z 5. jina 2008 o partnerstve v oblasti mobility medzi Uniou
a Kapverdmi, na zaklade ktorého sa zmluvné strany usiluji zaviest dialég o otazkach tykajucich sa
kratkodobych viz s cielom ulahcit mobilitu urcitych kategorii oséb,

SO ZRETELOM NA Dohodu medzi Eurdépskou uniou a Kapverdskou republikou o zjednoduseni
vydavania kratkodobych viz obéanom Kapverdskej republiky a Eurépskej unie! (dalej len ,dohoda“),
ktora nadobudla platnost 1. decembra 2014,

SO ZRETELOM NA Dohodu medzi Eurdpskou uniou a Kapverdskou republikou o readmisii os6b
s neopravnenym pobytom?, ktord nadobudla platnost 1. decembra 2014,

MAJUC NA PAMATI, 7e od 2. janudra 2019 su obcania Unie oslobodeni od vizovej povinnosti pri
cestach na Kapverdy na obdobie nepresahujice 30 dni?,

UZNAVAJUC, 7e ak Kapverdy opitovne zavedu vizovd povinnost pre obc¢anov Unie alebo uréité
kategérie ob&anov Unie pri planovanych pobytoch nepresahujtcich 30 dni, na zaklade reciprocity by
sa na tychto ob¢anov Unie malo automaticky vztahovat prinajmen$om rovnaké zjednodusenie, aké sa
poskytuje kapverdskym obcanom podla tejto dohody,

ZOHLADNUJUC nadobudnutie G&innosti nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1155
z 20. juna 2019, ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 810/2009, ktorym sa ustanovuje vizovy kddex
Spolo&enstva (vizovy kédex)?,

Uradny vestnik Eurdpskej unie L 282, 24.10.2013, s. 3.

Uradny vestnik Eurépskej tnie L 282, 24.10.2013, s. 15.

Uradny vestnik Kapverdskej republiky 1.54, 13. 8. 2018, s. 1350.
Uradny vestnik Eurépskej tinie L 188, 12.7.2019, s. 25.
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ZELAJUC S| rozvijat medziludské vztahy ako doleziti podmienku trvalého rozvoja hospodarskych,
humanitarnych, kultirnych, vedeckych a inych vztahov zjednodusenim vydavania viz svojim ob¢anom
na zaklade reciprocity,

UZNAVAJUC, 7e zjednodudenie vizového rezimu by nemalo viest k nelegdlnej migracii a venujic
osobitnu pozornost bezpeénosti a readmisii,

ZOHLADNUJUC Protokol o postaveni Spojeného kralovstva a irska s ohladom na priestor slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej unii a k Zmluve o fungovani
Eurdpskej Unie, a potvrdzujlc, Ze ustanovenia tejto dohody sa nevztahuju na irsko,

ZOHLADNUJUC Protokol o postaveni Danska, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurépskej Unii a Zmluve
o fungovani Eurdpskej Unie, a potvrdzujic, Ze ustanovenia tejto dohody sa nevztahujui na Danske
kralovstvo,

SA ROZHODLI UZAVRIET TUTO DOHODU:
Clénok 1

Dohoda sa meni takto:
1. Nazov sa nahradza takto:

,Dohoda medzi Eurdpskou Uniou a Kapverdskou republikou o zjednoduseni vydavania
kratkodobych viz"“.

2. (netyka sa slovenského znenia)
3. Clanok 2 sa nahradza takto:

,,Cldnok 2
Vseobecné ustanovenia

1. Opatrenia na zjednodusenie vydavania viz stanovené v tejto dohode platia pre obcanov
Kapverd a Unie len vtom pripade, ak tito ob&ania nie st oslobodeni od vizovej povinnosti
podla pravnych predpisov Unie alebo jej €lenskych $tatov, podla pravnych predpisov Kapverd
alebo podla tejto dohody alebo inych medzindarodnych dohéd.

2. Ak Kapverdy opatovne zavedu vizovu povinnost pre ob&anov Unie alebo uréité kategorie
obéanov Unie pri planovanych pobytoch nepresahujucich 30 dni, na zaklade reciprocity sa na
tychto ob&anov Unie automaticky vztahuje prinajmen$om rovnaké zjednoduenie, aké sa
poskytuje kapverdskym ob¢anom podla tejto dohody.

3. Pri pldanovanych pobytoch dlhsich ako 30 dni, ale nepresahujidcich 90 dni sa na tychto
obé&anov Unie vztahuje prinajmensom rovnaké zjednodusenie, aké sa poskytuje kapverdskym
obfanom podla tejto dohody.

4. Na otazky, ktoré nie su upravené touto dohodou, sa vztahuju vnatrostatne pravne predpisy
Kapverd alebo ¢lenskych $tatov alebo pravne predpisy Unie.”



4. Clanok 3 sa meni takto:
a) Pismeno a) sa nahradza takto:
,a) ,Clensky §tat” rozumie kazdy ¢lensky $tat Unie okrem Danskeho kralovstva a irska;“;
b) Pismeno e) sa nahradza takto:

»,€) ,0soba s oprdvnenym pobytom” rozumie obcan Kapverd, ktory ma na zaklade pravnych
predpisov Unie alebo vnutro$tatnych pravnych predpisov opravnenie alebo povolenie na
pobyt na Uzemi ¢lenského Statu v trvani viac ako 90 dni;“;

c) Vklada sa toto pismeno:

,f) ,preukaz EU“ rozumie doklad, ktory Unia vydava zamestnancom institucii Unie v sulade
s nariadenim Rady (EU) ¢. 1417/2013%.“

5. Clanok 4 sa nahradza takto:

,Clénok 4
Vyddvanie viz na viac vstupov

1. Diplomatické misie akonzularne urady clenskych statov udeluju viza na viac vstupov
s platnostou péat rokov tymto kategériam obcéanov Kapverd:

a) clenom narodnych a miestnych vlad a parlamentov, Ustavnych sidov, najvyssieho sidu
a najvyssieho kontrolného Uradu, ak nie su oslobodeni od vizovej povinnosti podla tejto
dohody, pri vykone ich funkcii;

b) stalym ¢lenom oficidlnych delegacii, ktori na zaklade oficidlneho pozvania adresovaného
Kapverdom cestuju do ¢lenského statu, aby sa zucastnili na stretnutiach, konzultaciach,
rokovaniach, vymennych programoch alebo podujatiach organizovanych z iniciativy
medzivladnych organizacii;

c) podnikatelom a zastupcom obchodnych organizacii, ktori pravidelne cestuju do
¢lenskych Statov;

d) manzelskym partnerom, detom (vratane osvojenych) mladsim ako 21 rokov alebo
nezaopatrenym detom arodi¢om bud obcdanov Kapverd s opravnenym pobytom na
Uzemi ¢lenského $tatu alebo obcanov Unie s pobytom v ¢lenskom $téte, ktorého su
statnymi prislusnikmi.

Ak je potreba Casto alebo pravidelne cestovat jasne obmedzena na kratsie obdobie, platnost

viz na viac vstupov sa obmedzi na trvanie tohto obdobia, najmad ak ktorékolvek

z nasledujucich obdobi je kratsie ako pat rokov:

—  trvanie funkéného obdobia, pokial ide o osoby uvedené v pismene a),

— trvanie pdsobenia ako staleho clena oficidlnej delegdcie, pokial ide o osoby uvedené
v pismene b),

5 Nariadenie Rady (EU) ¢&.1417/2013 zo 17.decembra 2013, ktorym sa ustanovuje forma preukazov

vydavanych Eurépskou tniou (Uradny vestnik Eurdépskej tnie L 353, 28.12.2013, s. 26).



— trvanie poOsobenia ako podnikatela alebo zastupcu obchodnej organizéacie, pokial ide
o osoby uvedené v pismene c), alebo

— povolenie na pobyt pre obcanov Kapverd pobyvajucich na dzemi niektorého ¢lenského
Statu, pokial ide o osoby uvedené v prvej Casti pismene d).

2. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 1, diplomatické misie a konzularne drady ¢lenskych statov
vydavaju ostatnym Ziadatelfom viza na viac vstupov s platnostou:

a) na jeden rok, ak Ziadatel v predchadzajucich 18 mesiacoch ziskal a zakonne vyuzil jedno
vizum;

b) na dva roky, ak Ziadatel v predchadzajucich 30 mesiacoch ziskal a zdkonne vyuZil jedno
vizum na viac vstupov s jednoroc¢nou platnostou;

c) na tri aZ pat rokov, ak Ziadatel v predchadzajucich 42 mesiacoch ziskal a zakonne vyuzil
jedno vizum na viac vstupov s dvojro¢nou platnostou.

3. Odchylne od ustanoveni odsekov 1 a2 sa platnost viza méze v individualnych pripadoch
skratit, ak existuje dévodna pochybnost, ¢i pocas celého obdobia platnosti budud splnené
podmienky vstupu, alebo ak by platnost viza presiahla platnost cestovného dokladu
Ziadatela.

4. Osoby uvedené v odsekoch 1 a 2 sa nesmu zdrziavat na Uzemi ¢lenskych statov celkovo viac
ako 90 dni pocas obdobia 180 dni.”

6. Clanok 5 sa nahradza takto:

,,Cldnok 5
Poplatky za vizum a sluzby

1. Poplatok za spracovanie Ziadosti o udelenie viza predstavuje 75 % sumy, ktora sa ma uctovat
v stlade s platnymi vnutrostatnymi pravnymi predpismi.

Tento percentudlny Udaj sa mbze prehodnotit v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 12
ods. 4.

2. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 1, ¢lenské staty oslobodia od poplatkov za
viza tieto kategdrie osbb:

a) Cclenov oficidlnych delegacii, ktori na zaklade oficidlneho pozvania adresovaného
Kapverdom cestuju do ¢lenského statu, aby sa zucastnili na stretnutiach, konzultaciach,
rokovaniach, oficidalnych vymennych programoch alebo podujatiach organizovanych
z iniciativy medzivladnych organizacii;

b) detivo veku do 12 rokov;

c) Ziakov, Studentov, Studentov postgradudlneho studia aich sprevadzajucich ucitelov,
ktori sa zdc€astiuju na pobytoch na ucely studia alebo vzdelavacich Skoleni;

d) vyskumnych pracovnikov cestujucich na tcely vedeckého vyskumu;

e) osoby vo veku do 25 rokov (vratane) zucastriujice sa na seminaroch, konferenciach,
Sportovych, kulturnych alebo vzdeldvacich podujatiach, ktoré organizuju neziskové
organizacie;



f)

manZelskych partnerov, deti (vratane osvojenych) mladsie ako 21 rokov alebo
nezaopatrené deti a rodiCov bud obcéanov Kapverd s opravnenym pobytom na uzemi
¢lenského §tatu, alebo ob&anov Unie s pobytom v élenskom $tate, ktorého st $tatnymi
prislusnikmi.

3. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 2 pism. f), v pripade deti, ktoré maju

minimalne 12 rokov, ale s mladSie ako 18 rokov, sa Uctuje 50 % z poplatku uplatnitelného

podla odseku 1.

4. Ak clenské staty spolupracuju s externym poskytovatelom sluzieb, mozno vyberat poplatok
za sluzby. Tento poplatok za sluzby bude primerany ndkladom, ktoré externému poskytovatelovi
sluzieb vznikli pri plneni jeho uloh, a neprekro¢i sumu 30 EUR.”

Vklada sa tento ¢lanok:

,Cldanok 5a
Listinné dékazy

1. Naoverenie Ucelu cesty su pre tieto kategdrie ob¢anov Kapverd postacujuce tieto doklady:

a)

c)

pre ¢lenov ndrodnych a miestnych vlad a parlamentov, uUstavnych stddov, najvysSieho
sudu a najvyssieho kontrolného uradu, ak nie si oslobodeni od vizovej povinnosti podla
tejto dohody, pri vykone ich funkcii:

— verbdlna néta vystavend kapverdskym ministerstvom zahrani¢nych veci, v ktorej sa
potvrdzuje, Ze ziadatel je vyslany na oficidlnu misiu do ¢lenského statu;

pre stalych ¢lenov oficidlnych delegdcii, ktori na zdklade oficidlneho pozvania
adresovaného Kapverdom cestuju do ¢lenského statu, aby sa zucastnili na stretnutiach,
konzultaciach, rokovaniach, vymennych programoch alebo podujatiach organizovanych
z iniciativy medzivladnych organizacii:

— list vydany prislusnym kapverdskym orgdnom, v ktorom sa potvrdzuje, Ze Ziadatel je
¢lenom delegacie cestujicim na Gzemie ¢lenského $tatu (Statov) s cielom zucastnit
sa na danom podujati (podujatiach), ku ktorému je prilozenad kdpia oficidlneho
pozvania alebo potvrdenie o registracii vydané hostitelskou organizaciou;

pre podnikatelov a zastupcov podnikatelskych organizacii:

—  pisomna pozvanka vystavena spolo¢nostou alebo organizaciou so sidlom v ¢lenskom
State urcenia;

pre manzelskych partnerov, deti (vratane osvojenych) mladSie ako 21 rokov alebo
nezaopatrené deti arodiCov obcanov Kapverd sopravnenym pobytom na uUzemi
¢lenského $tatu alebo obcanov Unie s pobytom v ¢lenskom State, ktorého su statnymi
prislusnikmi:

— pisomna Ziadost hostitelskej osoby;

pre ziakov, Studentov, Studentov postgradualneho Studia a ich sprevadzajucich ucitelov,
ktori sa zUcastfiuju na pobytoch na ucely Studia alebo vzdeldvacich $koleni vratane

univerzitnych alebo inych vymennych programov (v pripade pobytov nepresahujucich 90
dni v ramci akéhokolvek 180-driového obdobia):

— pisomna pozvanka alebo potvrdenie o zdpise od hostitelskej Skoly, vysokej Skoly
alebo univerzity, alebo potvrdenia o zapisanych predmetoch;



f) pre ucastnikov vedeckého alebo akademického vyskumu alebo odbornej pripravy
vratane odborného vzdeldvania (v pripade pobytov nepresahujicich 90 dni v ramci
akéhokolvek 180-driového obdobia):

— potvrdenie o zapise od vzdelavacej ustanovizne alebo pisomna Ziadost vystavena
hostitel'skou organizaciou;

g) pre ucastnikov seminarov, konferencii, kulturnych alebo naboZenskych podujati
organizovanych neziskovymi organizaciami registrovanymi v ¢lenskom State:

— pisomna pozvanka hostitel'skej organizacie na Ucast na tychto aktivitach;
h) pre osoby cestujlce zo zdravotnych dovodov a osoby, ktoré ich musia sprevadzat:

— Uradny doklad zdravotnickeho zariadenia potvrdzujici potrebu lekdarskej
starostlivosti v tomto zariadeni, doklad o dostato¢nych financ¢nych prostriedkoch na
Uhradu tohto lekdrskeho oSetrenia av pripade potreby aj doklad o potrebe
sprievodu pre oSetrovanu osobu;

i) pre ucastnikov medzindrodnych Sportovych podujati a ich odborny sprievod:

— pisomna pozvanka hostitelskej organizacie, prislusSnych orgdnov, narodnych
Sportovych federdcii alebo narodnych olympijskych vyborov ¢lenskych statov;

j) pre novinarov a sprievodny technicky personal cestujucich pracovne:

— osvedcCenie alebo iny doklad vydany profesijnou organizaciou alebo
zamestndavatelom Ziadatela preukazujuci, Ze Ziadatel je kvalifikovanym novindrom,
ktory cestuje na Ucely vykonavania novindrskej prace, alebo ¢lenom technického
personalu, ktory novinara pracovne sprevadza.

Na ucely tohto ¢lanku obsahuju pisomny pozyvaci list alebo prislusné uradné doklady tieto
informacie:

a) udaje o pozvanej osobe: meno a priezvisko, ddtum narodenia, pohlavie, obcianstvo, Cislo
cestovného dokladu, ¢as a ucel cesty, pocet poZadovanych vstupov a (pripadne) meno
manzelského partnera a deti spolucestujucich s pozvanou osobou; a

b) ak je pozyvajucou osobou fyzickd osoba: meno a priezvisko pozyvajlcej osoby, jej adresa
a (pripadne) doklad o oprdvnenom pobyte v ¢lenskom State v sdlade s vnutrostatnymi
pravnymi predpismi; alebo

c) ak je pozyvajicou osobou pravnicka osoba, spolocnost alebo organizacia (vratane
neziskovych organizacii) zriadend na Uzemi clenského Statu (Statov): Uplny nazov
aadresa pozyvajucej osoby, meno afunkcia predstavitela podpisujuceho Ziadost
aregistracné dCislo pozyvajucej osoby podla poziadaviek vnutrostatnych pravnych
predpisov prislusného ¢lenského statu; alebo

d) ak prislusny dradny doklad vydava subjekt verejného sektora: nazov a funkcia osoby
podpisujucej Ziadost a status Ziadatela.

Ziadatelia, ktori uz v predchadzajtcich 30 mesiacoch ziskali a zdkonne vyuzili vizum na viac
vstupov s aspon jednoro¢nou platnostou, st v zasade oslobodeni od povinnosti predloZit
doklady tykajuce sa ubytovania alebo dbkaz o dostatocnych prostriedkoch na pokrytie
ubytovania.”



10.

11.

12.

Clanok 8 sa nahradza takto:

,Cldanok 8
Diplomatické a sluZzobné pasy

1. Obcania Kapverd, ktori su drzitelmi platnych diplomatickych alebo sluzobnych pasov
vydanych Kapverdami, mdzu bez viz vstupit na Gzemie ¢lenskych Statov, opustit ho alebo nim
prechadzat.

2. Obcania Unie, ktori su drzitelmi platnych diplomatickych alebo sluzobnych pasov vydanych
niektorym ¢&lenskym $tatom, alebo dritelia platného preukazu EU moZu bez viz vstupit na
Uzemie Kapverd, opustit ho alebo nim prechadzat.

3. Osoby uvedené v odsekoch 1 a 2 sa m6zu zdrziavat na Uzemi ¢lenskych Statov alebo Kapverd
najviac 90 dni pocas obdobia 180 dni.”

Clanok 10 ods. 1 sa nahradza takto:

»1. Zmluvné strany vytvoria spolo¢ny vybor pre spravu dohody (dalej len ,vybor”), ktory tvoria
zastupcovia Unie a Kapverd.“

Clanok 11 sa nahradza takto:

,Cldnok 11
Vztah tejto dohody k dohoddm uzatvorenym medzi ¢lenskymi statmi a Kapverdmi

Tato dohoda ma odo dna nadobudnutia platnosti prednost pred ustanoveniami dvojstrannych
alebo viacstrannych dohod alebo dojednani uzavretych medzi jednotlivymi ¢lenskymi Statmi
a Kapverdmi, pokial ustanovenia tychto dohéd alebo dojednani m6zu ovplyvnit alebo pozmenit
rozsah pOsobnosti tejto dohody.”

Clanok 12 ods. 5 sa nahradza takto:

»5. Kazda zo zmluvnych stran méze Uplne alebo ¢iastoéne pozastavit uplatriovanie tejto dohody.
Rozhodnutie o pozastaveni uplatfiovania dohody sa ozndmi druhej zmluvnej strane
najneskér 48 hodin pred nadobudnutim jeho platnosti. Zmluvnd strana, ktord pozastavila
uplatiiovanie tejto dohody, bezodkladne informuje druhd zmluvnu stranu hned, ako dévody
na pozastavenie pominu.”

Druhy odsek protokolu k dohode o ¢lenskych Statoch, ktoré neuplatiuju schengenské acquis
v plnom rozsahu, sa nahradza takto:

LV sulade srozhodnutim Eurépskeho parlamentu aRady ¢&.565/2014/EU © boli prijaté
harmonizované opatrenia s cielom zjednodusit tranzit alebo kratkodoby pobyt drZitelov
schengenskych viz a schengenskych povoleni na pobyt cez Uzemie alebo na Uzemi clenskych
statov, ktoré zatial neuplatiuju schengenské acquis v plnom rozsahu. Rozhodnutim
¢.565/2014/EU sa povoluje Bulharsku, Chorvatsku, Cypru a Rumunsku, aby jednostranne
uznavali nasledujuce viza ako rovnocenné so svojimi narodnymi vizami, a to nielen na ucely

6

Rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu aRady ¢&. 565/2014/EU z15.maja 2014, ktorym sa zavadza
zjednoduseny rezim kontroly os6b na vonkajsich hraniciach zaloZzeny na jednostrannom uznavani niektorych
dokladov Bulharskom, Chorvatskom, Cyprom a Rumunskom za rovnocenné s ich ndrodnymi vizami na ucely
tranzitu cez ich Uzemia alebo zamyslaného pobytu na ich Uzemiach, ktorého trvanie pocas akéhokolvek
obdobia 180 dni nepresiahne 90 dni a ktorym sa zruSuju rozhodnutia ¢. 895/2006/ES a ¢. 582/2008/ES
(Uradny vestnik Eurépskej tinie L 157, 27.5.2014, s. 23).



tranzitu cez svoje Uzemie, ale aj na ucely planovanych pobytov nepresahujuicich 90 dni v rdmci
akéhokolvek 180-driového obdobia:

— jednotné kratkodobé viza, ktoré su platné na dva alebo viac vstupov,

— dlhodobé viza apovolenia na pobyt vydané Cclenskymi Statmi, ktoré uplatiuju
schengenské acquis v plnom rozsahu, vratane viz s obmedzenou Uzemnou platnostou
vydanych v sulade s ¢lankom 25 ods. 3 prvou vetou vizového kddexu a

— narodné viza apovolenia na pobyt vydané Bulharskom, Chorvatskom, Cyprom
a Rumunskom.”

Clénok 2

1. Tato dohoda podlieha ratifikacii, prijatiu alebo schvaleniu zmluvnymi stranami v sulade
svlastnymi postupmi zmluvnych stran azmluvné strany si navzdjom oznamia ukoncenie
postupov potrebnych na tento ucel.

2. Tato dohoda nadobuda platnost prvym driom druhého mesiaca nasledujiceho po mesiaci,
v ktorom bolo vykonané posledné ozndmenie podla odseku 1.

Clénok 3

Tato dohoda je vypracovand vo dvoch vyhotoveniach v anglickom, bulharskom, ¢eskom, danskom,
esténskom, finskom, francizskom, gréckom, holandskom, chorvatskom, litovskom, lotySskom,
madarskom, maltskom, nemeckom, polskom, portugalskom, rumunskom, slovenskom, slovinskom,
Spanielskom, Svédskom a talianskom jazyku, pricom kazdé znenie je rovnako autentické.

Zmluvné strany prijali tieto spolo¢né vyhlasenia, ktoré su pripojené k dohode:

»Spolo¢né vyhlasenie o pravidlach udelovania kapverdskych viz obéanom Unie na pobyty dlhsie
ako 30 dni, ale nepresahujtice 90 dni

V sulade s pravnymi predpismi Kapverd st ob&ania Unie oslobodeni od vizovej povinnosti pri
vstupe na Uzemie Kapverd apri pobyte na uUzemi Kapverd, ktory nepresahuje 30 dni. Pri
planovanych pobytoch dlhsich ako 30 dni su povinni zabezpecit a ziskat povolenie od
kapverdskych organov. V zmysle zdkona ¢. 66/VII1/2014 Kapverdskej republiky v zneni zmien mozu
ob¢ania Unie poZiadat na konzuldrnych Gradoch Kapverd o viza a ziskat viza platné najviac 90 dni
alebo poZiadat prisluiné organy na tzemi Kapverd o prediZenie svojho pobytu.

Podla ¢lanku 2 ods. 3 dohody sa pri planovanych pobytoch dlhsich ako 30 dni, ale nepresahujicich
90 dni na dotknutych ob¢anov Unie vztahuje prinajmensom rovnaké zjednodudenie, aké sa
poskytuje kapverdskym ob¢anom podla tejto dohody.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze spolo¢ny vybor zriadeny podla ¢lanku 10 bude monitorovat
vykondvanie tohto ustanovenia.”

,Spolo¢né vyhlasenie k ¢lanku 12 ods. 5 dohody o dévodoch pozastavenia uplatiovania dohody

Kazdd zmluvna strana modzZe Uplne alebo Ciastoéne pozastavit uplatfiovanie dohody, a najma
¢lanku 8, z takych dovodov, ako su napriklad verejny poriadok, ochrana narodnej bezpecnosti
alebo verejného zdravia, nedostato¢nd sucinnost v oblasti readmisie alebo aspekty tykajuce sa



fudskych prav alebo demokracie. Kazdé takéto pozastavenie uplatfiovania dohody sa realizuje
v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 12 ods. 5.

Ak sa pozastavuje uplatiovanie vSetkych alebo niektorych ustanoveni dohody, zmluvné strany
zaénl konzultacie v ramci vyboru zriadeného podla ¢lanku 10 s cielom vyriesit problémy, ktoré
viedli k pozastaveniu.

Toto spoloéné vyhlasenie nahradza Spoloéné vyhlasenie k ¢ldnku 8 dohody o diplomatickych
a sluzobnych pasoch.”

,Spolocné vyhlasenie o spolupraci v oblasti cestovnych dokladov

Zmluvné strany sa dohodli, Ze spolo¢ny vybor zriadeny podla ¢lanku 10 posudzuje v radmci
monitorovania vykondvania tejto dohody vplyv, ktory ma droven bezpecnosti prislusnych
cestovnych dokladov na fungovanie tejto dohody. Na tento ucel sa zmluvné strany dohodli, Ze si
budu pravidelne vymienat informacie:

— o opatreniach, ktoré prijali, aby sa vyhli zvySeniu mnozstva cestovnych dokladov,

— 0 opatreniach, ktoré prijali na rozvoj technickych aspektov bezpecnosti cestovnych dokladov,
a

— 0 opatreniach, ktoré prijali v suvislosti s procesom personalizdcie vydavania cestovych
dokladov.

Obe zmluvné strany sa ako vec prvoradého vyznamu zavazuju zabezpecit vysoku Uroven
bezpecnosti diplomatickych a sluzobnych pasov, ato najmad zapracovanim biometrickych
identifikaénych znakov. Pokial ide o Uniu, zaisti to v stlade s nariadenim Rady (ES) ¢. 2252/2004
z13. decembra 2004 o normach pre bezpecnostné znaky a biometriu v pasoch a cestovnych
dokladoch vydavanych clenskymi Statmi. V pripade Kapverd sa to zaisti v sulade so zakonnym
dekrétom ¢. 21/2014 zo 17. marca 2014, ktorym sa stanovuju technické Specifikacie, zabezpecenie
a podmienky vyddvania biometrickych pasov vydavanych Kapverdmi.

Toto spolocné vyhlasenie nahrdadza Spoloc¢né vyhlasenie o spolupraci v oblasti cestovnych
dokladov.”
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